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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
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повестки дня*

ПОЛОЖЕНИЕ В АФГАНИСТАНЕ И ЕГО
ПОСЛЕДСТВИЯ ДЛЯ МЕЖДУНАРОДНОГО
МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятый год

Письмо Постояннного представителя ̂Пакистана
ПРИ 'Организации Объединенных Наций от"
2Т августа 19,84 года на имя Генерального

секретаря

В дополнение к моему письму от 15 августа 1984- года (А/39/
405-S/16701) имею честь информировать Баше Превосходительство о
том, что 18 и 19 августа 1984- года имели место новые серьезные на-
рушения пакистанской территории со стороны Афганистана, которые по-
влекли • за собой многие человеческие жертвы. Подробности этих ин-
цидентов следующие:

1. 18 августа 1984 года в период между 12 ч. $0 и.
и 12 ч. 4-5 м. (по пакистанскому стандартному времени) афган-
ские вооруженные силы произвели 58 выстрелов из артиллерий-
ских орудии через пакистанскую границу в районе поста Тери
Мангал, область Курратл. В результате артиллерийского обстре-
ла 15 афганских беженцев и один гражданин Пакистана были уби-
ты, а шесть афганских беженцев и пять граждан Пакистана -
ранены.

2. 19 августа 1984 года в период между 16 ч. 30 м.
и ±6 ч. 40 м. (по пакистанскому стандартному времени) афган-
ские вооруженные силы произвели 12 выстрелов из артиллерийских
орудий среднего калибра через пакистанскую границу з районе
поста Тери Мангал, область Куррам. В результате артиллерий-
ского обстрела 12 афганских беженцев и четверо граждан Пакис-
тана были убиты и один афганский беженец и двое граждан
Пакистана - тэанены.
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Правительство Пакистана серьезно подходит к непрекращают юл ся
беспричинным и неспровоцированные,! нападениям на территорию Пакиста-
на и предупреждает о серьезньпс последствиях таких нападений, ответ-
ственность за которые ляжет исключительно на власти Кабула.

Прошу Ваше Превосходительство распространить настоящее письмо
в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 28 предвари-
тельной повестки дня и документа Совета Безопасности.

С. ШАХ НАВАЗ
Посол и Постоянный представитель




